n02a0v| | D | [ (A IP IK
svoore] | == | FCG | | ECO @ 65/ 09
918
- N J
100 - 1270
1220

months

EN

RUS

PL
SK
Cz

RUS
PL
Cz

The light source of the lamp can not be replaced. When the light source reaches its end
of life the whole luminaire shall be replaced.

Die Lichtquelle der Leuchte ist nicht méglich zu wechseln, d.h. wenn die Lichtquelle
das Ende ihrer Lebensdauer erreicht hat, muss die ganze Leuchte gewechselt werden.
La source lumineuse de la lampe ne peut pas étre remplacé. Lorsque la source de
lumiére atteint sa fin de vie tout luminaire doit étre remplacé.

La fuente de luz de la lampara no se puede sustituir. Cuando la fuente de luz llega al
final de la vida, se sustituye toda la luminaria.

VcTouHMK CBETa JaHHOTO CBETUMbHMKA He MOANEXUT 3ameHe. Koraa UCTOuHMK cBeTa
[JOCTUraeT KOHLA X1U3HN BECb CBETUMBHMK JOMKEH BbITb 3aMeHeH.

La sorgente di luce della lampada non puo essere sostituita. Quando la fonte di luce
raggiunge il termine della vita dell'intero apparecchio € sostituito.

Zrodio Swiatta nie moze byé zastapione; jedli lampa osiagnie koniec eksploatacii,
nalezy wymieni¢ catg oprawe o$wietleniowa.

Svetelny zdroj svietidla nie je mozné vymenit. Ak svetelny zdroj dosiahne koniec svojej
Zivotnosti, musi sa vymenit celé svietidlo.

Svételny zdroj svitidla nelze vyménit. Pokud svételny zdroj doséhne konce své
Zivotnosti, musi se vymeénit celé svitidlo.

Only for use in indoor applications.

Nur fiir den Einsatz im Innenbereich.

Seulement pour les applications & I'intérieur.

Soélo para su uso en aplicaciones de interior.

Tonbko A9 UCNOMNb30BaHUA B NOMELLEHUN I'IpMJ'IO)KEHMVI.
Solo per I'uso in applicazioni indoor.

Tylko do zastosowan wewnetrznych.

Iba pre pouZitie vo vnutornych priestoroch.

Pouze pro pouziti ve vnitfnich prostorach.

Replace any cracked protective shield.

Defekte Sicherheitsglaser austauschen.
Remplacer tout écran de protection fissuré.
Reemplace cualquier agrietado escudo protector.
3ameHuTe NioBble TPeLHbI 3ALUUTHOTO LLKTA.
Sostituire gli schermi danneggiati.

Wymieni¢ uszkodzone klosze.

Prasknuty kryt vymenit.

Prasknuty kryt vyménit.

GUARANTEE. More at www.sleprojects.com
GUARANTEE. Mehr unter www.sleprojects.com
GARANTIE. Plus a I'adresse www.sleprojects.com
GARANTIA. Mas informacion en www.sleprojects.com
FAPAHTWA. Bonblue Ha www.sleprojects.com
GARANZIA. Di pitl su www.sleprojects.com
GWARANCJI. Wiecej na www.sleprojects.com
ZARUKA. Viac na www.sleprojects.com

ZARUKA. Vic na www.sleprojects.com

Chemicka odolnost/odolnost polykarbonatu

Kyselina octova 10 % vodny roztok
Kyselina chlorovodikova 10 % vodny roztok
Kyselina sirova 10 % vodny roztok
Kyselina dusi¢na 10 % vodny roztok
Kyselina fosfore¢na 1 % vodny roztok
Kyselina citronova 10 % vodny roztok
Uhli¢itan sodny 10 % vodny roztok
Chlorid sodny nasyceny/nasyteny roztok
Dusi¢nan sodny 10 % vodny roztok
Dusi¢nan amonny/aménny 10 % vodny roztok
Chlorid Zelezity nasyceny/nasyteny roztok
Hydroxid draselny 1 % vodny roztok
Hydroxid sodny 1 % vodny roztok
Amoniak 0,1 % vodny roztok
Aceton/Aceton

Benzin bez aromatickych pfisad/prisad
Benzén

Octan butilnaty

Chloroform

Dibutylftalat

Dietyléter

Dimetylformamid

Dioctylftalat

Dioxan

Etanol ( Cisty )

Etylenglykol 1:1 s vodou

Etylenchlorid

Etylacetat

Etylamin

Glycerin/Glycerin

Izooktan/Izooktan ( 2,2,4-trimetyl pentan ) Gisty
Izopropanol

Hexan/Hexan

Metanol

Metylamin/Metylamin

Metylénchlorid
Metyletylketon/Metyletylketon

Ozon 1% ve/vo vzduchu

Petrolej Cisty , bez aromatickych pfisad/prisad
Perchloretylén

hydrogendioxid 30% vodny roztok
Propan/Propan

n-propanol

Styrén

Silikonovy olej

Chlorid uhli¢ity
Tetrachloretan/Tetrachléretan
Trichloretylén/Trichléretylén

Tricresyl fosfat

Trietylénglykol

Xylén

6 dni/ 23°C
+

+ o+ o+ o+ o+ o+

deformace/deforméacia
+
deformace/deformacia
rozklad

rozklad

rozklad

+

+
deformace/deforméacia
deformace/deforméacia
reakce/reakcia

+

+

+

reakce/reakcia
rozpusténi/rozpustenie
deformace/deformacia

+

+ o+

- (30°C)

+
deformace/deforméacia
deformace/deformacia
deformace/deformacia

¥
deformace/deforméacia

6 dni/ 50°C

+
+
+

(70°C)
+

(40°C)
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INSTALLATION INSTRUCTIONS
MONTAGEANLEITUNG
MANUEL D’INSTALLATION
INSTRUCCION DE MONTAJE
WNHCTPYKLMA MO MOHTAXY
ISTRUZIONI DI MONTAGGIO
INSTRUKCJA MONTAZU
NAVOD NA MONTAZ

NAVOD K MONTAZI

S0138SE-01

FLANN




EN Turn off the power prior to light fixture installation! The light fixture may be installed only by a qualified person! The light fixture must be wired according to respective electrical standards. The manufacturer shall not be liable for any modifications of the product of incorrect installation of the product.

D Schalten Sie den Strom vor der Installation der Leuchte aus! Die Leuchte darf nur von einer Person mit entsprechender Qualifizierung angeschlossen werden. Die Leuchte muss gemaR einschlagiger elektronischer Normen angeschlossen werden. Der Hersteller (ibernimmt keine Haftung, soweit das
Produkt geandert, modifiziert oder unsachgeman installiert wurde. F Avant I'installation du luminaire coupez le courant. Le luminaire doit étre branché uniquement par une personne qualifi€e selon les normes d'installations en vigueur. Le fabricant ne porte aucune responsabilité dans le cas d’'une modification
du produit ou d'une mauvaise installation. E Antes de proceder al montaje, jdesconecte la corriente eléctrical La luminaria ha de ser conectada solamente por la persona que posee la califacién adecuada! La luminaria ha de ser conectada solamente en conformidad con las normas electrotécnicas
correspondientes. En caso en que de ser el producto fue modificado o instalado incorrectamente, el fabricante no asume responsabilidad alguna. RUS [Mepen Hayanom MoHTaxa OTKIo4MTe anekTpuyeckoe nutaHue! MoakniodeHne CBETUNbHMKA MOXET BbINOMHATL UCKIIOYUTENBHO cneumanvct, obnagatoLwmin
COOTBETBYIOLLEN ANEKTPOTEXHUYECKON KBanuukaLmeii! MoaknioyeHne CBETUNbHIKA AOMKHO MPOU3BOAUTLCS COOTBETCTBU C AE/CTBYIOLLIMMM AMEKTPOTEXHUYECKUMI HOpMaMu 1 npBunamu. Mpon3BoauTerb He HECET HUKaKOW OTBETCTBEHHOCTY 3a NOCNEACTBYS, BbI3BaHHbIE BMELLIATENbCTBOM B KOHCTPYKLVIO
CBeTUnbHUKa UNn HemnpasunbHol yctaHoBkoi. | Prima di installare I'apparechio di illuminazione spegnere la corrente! L'apparecchio pud essere allacciato unicamente da persona appositamente qualificata! L'apparecchio va allacciato in conformita delle rispettive norme vigenti nel campo ell‘elettrotecnica.
Il costruttore é sollevato da qualsiasi responsabilita in caso di manomissione o errata installazione del prodotto. PL Przed instalacjg lampy nalezy wytgczy¢ doptyw pradu! Oswietlenie moze podigczy¢ wytacznie osoba posiadajgca odpowiednie kwalifikacje! Oswietlenie nalezy podtgczy¢ zgodnie ze
stosownymi normami elektrotechnicznymi. Producent nie ponosi odpowiedzialnosci w przypadku ingerencji w wyréb lub nieprawidtowej instalacji. SK Pred instalaciou svietidla vypnite prad! Svietidlo méze byt zapojené iba osobou s prislusnou kvalifikaciou! Svietidlo musi byt zapojené podla prislu§nych
elektrotechnickych noriem. Vyrobca neberie Ziadnu zodpovednost ak bol vyrobok upravovany pripadne nespravne nainstalovany. €Z Pred instalaci svitidla vypnéte proud! Svitidlo muze byt pfipojovano pouze osobou s pfislusnou kvalifikaci! Svitidlo musi byt pfipojeno podle pfislusnych elektrotechnickych
norem. Vyrobce nebere Zadnou zodpovédnost, pokud byl vyrobek upraveny, pfipadné nespravné nainstalovan.
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PC.- i to i ! andigkeit gegen Cl ikalien / Odpornosé na chemikalia 1
6 days/Tage 23°C 6 days/Tage 50°C
Acetic acid, 10% in water/Essigsaure, 10%ig in Wasser + +
Hydrochloric acid, 10% in water/Salzsaure, 10%ig in Wasser + +
Sulphuric acid, 10% in water/Schwefelsaure, 10%ig in Wasser + + Qe o
Nitric acid, 10% in water/Salpetersaure, 10%ig in Wasser +
Phosphoric acid, 1% in water/Phosphorsaure, 1%ig in Wasser + -
Citric acid, 10% in water/Zitronensaure, 10% in Wasser + 60
Sodium carbonate (soda), 10% in water/Natriumcarbonat (Soda),
10%ig in Wasser + -(70°C)
Sodium chloride, saturated/aqueous solution/Natriumchlorid (Kochsalz),
gesattigte/waRrige Losung + +
Sodium nitrate, 10% in water/ Natriumnitrat, 10%ig Wasser +
Ammonium nitrate, 10% in water/neutral/Ammoniumnitrat,
10% in Wasser/neutral + -
Iron(l1l) chloride, saturated/aqueous solution/Eisen-(l1l)-chlorid,
gesattigte/waRrige Losung + +
Potassium hydroxide, 1% in water/ Kaliumhydroxid (Kalilauge),
1%ig in Wasser -
Sodium hydroxide (caustic soda),
1% in water/Natriumhydroxid (Natronlauge), 1%ig in Wasser - N GD L
Ammonia, 0,1% in water/Ammoniak, 0,1%ig in Wasser -
Acetone/Aceton swells
Benzine /free from aromatic compounds)/Benzin (aromatenfrei) + + DA
Benzene/Benzol swells DA
Butyl acetate/Butylacetat - ©] [©)
Chloroform/Chloroform dissolvest ﬁ [‘
Dibutyl phthalate/Dibutylphthalat -
Diethyl ether/Diethylether -
Dimethylformamide/Dimethylformamid dissolves
Dioctyl phthalate/Dioctylphthalat -
Dioxane/Dioxan dissolves
Ethanol (pure)/Ethanol (rein) + +
Ethylene glycol, 1:1 with water/Ethylenglykol, 1:1 mit Wasser + + CLICK CLICK
Ethylene chloride/Ethylenchlorid swells
Ethyl acetate/Ethylacetat swells
Ethylamine/Ethylamin -
Glycerin/Glycerin reacts
Isooctane (2,2,4-trimethyl pentane),
pure/lsooctan (2,2,4-Trimethylpentan), rein + +(40°C)
Isopropanol (pure)/Isopropanol, rein +
Hexane/Hexan + +
Methanol/Methanol -
Methylamine/Methylamin reacts
Methylene chloride/Methylenchlorid dissolves
Methyl ethyl ketone/Methylethylketon swells

Ozone, 1% in air/Ozon, 1% in Luft -

Paraffin, paraffin oil, (Vaseline), pure/free from aromatic

compounds/Paraffin, Paraffindl, (Vaseline), reinfaromatenfrei + +
Perchloroethylene/Perchlorethylen -

Perhydrol(hydrogen dioxide), 30% in water/Perhydrol

(Wasserstoffsuperoxid),30%ig in Wasser +

Propane/Propan + + The hoIe fOI’
n-propanol/n-Propanol -(30°C) -
Styrene/Styrol - through—wmng
Silicone oil/Silikonél + +

Carbon tetrachloride/Tetrachlorkohlenstoff swells

Tetrachloroethane/Tetrachlorethan swells

Trichloroethylene/Trichlorethylen swells

Tricresyl phosphate/Trikresylphosphat -
Triethylene glycol/Triethylenglykol -
Xylene/Xylol swells

+ resistant / besténdig / odporny

- non-resistant / nicht besténdig / nieodporny
swells / quilt an / deformacja

dissolves / I6st/ rozktad

reacts / reagiert / reakcja




